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Sastavljanje predloska sazetka tuzbenih/zalbenih razloga i glavnih argumenata istaknutih u
tuzbi/zalbi predvideno je tockama 25. i 48. Prakti¢nih uputa za stranke pred Opéim sudom
(SL 2012, L 68, str. 23., ispravak u SL L 73, str. 23.), koje glase kako slijedi:

,Svakoj [tuzbilzalbi]l treba priloziti sazetak tuzbenih/Zalbenih razloga i glavnih
argumenata koje stranke isticu, u svrhu lakseg sastavijanja obavijesti predvidene clankom
24. stavkom 6. Poslovnika. Buduéi da obavijest u Sluzbenom listu Europske unije mora
biti objavljena na svim sluzbenim jezicima, predmetni saZetak ne smije biti dulji od dvije
stranice te treba biti sastavljen u skladu s predloskom objavljenim na internetskoj stranici
Suda Europske unije. Isti valja podnijeti odvojeno od priloga navedenih u [fuzbi/Zalbi].
Ukoliko sazetak nije podnesen putem aplikacije e-Curia, treba ga poslati putem
elektronicke  poste, u  obliku  obicne elektronicke datoteke, na adresu
GeneralCourt.Registry@curia.europa.eu, s naznakom predmeta na koji se odnosi. “

Ovaj predlozak ne primjenjuje se na tuzbe iz podrucja intelektualnog vlasnistva, podnesene
protiv Ureda za harmonizaciju na unutarnjem trzistu (zigovi i industrijski dizajni) ni na one
podnesene protiv Ureda Zajednice za biljnu raznolikost.
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Predlozena struktura za sastavljanje sazetka tuzbenih/zalbenih razloga i glavnih argumenata je
sljedeca:

I. STRANKE

TuZitelj(1):
SjedistelStalna adresa [grad i drZava): .......cccccoviieiiiiiieice e

Zastupnik(-Ci) [IMe 1 SVOJSIVO]: et e
Tuzenik(-ci)/
Druga(-e) Stranka(-e) U POSTUPKUL:  ...oveveeeeeeeeseeseeeses et

Il. PREDMET (ispuniti vodeéi raduna o naznakama koje slijede?)
Tuzba za ponistenje (¢lanak 263. UFEU-a)

Zahtjev za poniStenje [podaci o aktu koji se pobija i 0 predmetu istog]
Tuzba zbog propusta (¢lanak 265. UFEU-a)

Zahtjev za utvrdenje da je tuzenik nezakonito propustio djelovati, jer [detaljni podaci o
okolnostima]

Tuzba zbog izvanugovorne odgovornosti za Stetu (¢lanak 268. UFEU-a)
Zahtjev za naknadu S$tete pretrpljene uslijed [detaljni podaci o okolnostima]
Tuzba koja se temelji na arbitraznoj klauzuli (¢lanak 272. UFEU-a)

Tuzba na temelju ¢lanka 272. UFEU-a koja se odnosi na [detaljni podaci o okolnostima]

Zalba (€lanak 9. Priloga I Protokolu o Statutu Suda Europske unije)

Zalba protiv presude/rjeSenja koju/koje je donio Sluzbenicki sud [datum], u predmetu
[naziv predmeta pred Sluzbenickim sudom], (F-.../..) [broj predmeta], [naznaka sadrzaja
pobijane odluke]

Napomena,,Druga(-e) stranka(-e) u postupku‘ vrijedi samo za zalbene postupke.

Ukoliko tuzba/zalba ima vise predmeta, potrebno je koristiti naznake koje odgovaraju slucaju o kojem je
rije¢. Primjerice, u slu¢aju tuzbe kojom se traZi ponistenje akta s jedne strane i naknada Stete s druge strane,
predmet treba naznaditi na sljedeéi nadin: ,,Zahtjev za poniStenje [...] i zahtjev za naknadu Stete pretrpljene
uslijed [...].«



1. ZAHTJIEVI
Tuzitelj(i)/zalitelj(i) traze od Opceg suda:

—  [prva tocka tuzbenog/zalbenog zahtjevay;
—  [druga tocka tuzbenog/zalbenog zahtjeva];

[treca tocka tuzbenog/zalbenog zahtjeval;

IV. TUZBENI/ZALBENI RAZLOZI | GLAVNI ARGUMENTI

U prilog osnovanosti tuzbe/zalbe, tuzitelj(i)/zalitelj(i) istiCu [broj] tuzbeni(h)/Zalbeni(h)
razlog(a).

1. Prvi tuzbeni/zalbeni razlog: [naznaciti tuzbeni/Zalbeni razlog]
[Argumenti u prilog tuzbenom/zalbenom razlogu / dijelovima tuzbenog/zalbenog razloga, kad
je primjenjivo]

2. Drugi tuzbeni/zalbeni razlog: [naznaciti tuzbeni/zalbeni razlog]
[Argumenti u prilog tuzbenom/Zalbenom razlogu / dijelovima tuzbenog/Zalbenog razloga, kad
je primjenjivo]

3. Treéi tuzbeni/Zalbeni razlog: [naznaciti tuzbeni/zalbeni razlog)
[Argumenti u prilog tuzbenom/zalbenom razlogu / dijelovima tuzbenog/zalbenog razloga, kad
je primjenjivo]






